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Kort bakgrund

Beddmargruppen (se nedan) har haft i uppdrag att utifran universitetets kriterier for
utbildningsutvardering enligt policy for kvalitetssakring och kvalitetsutveckling och med
utgangspunkt i vagledning for utbildningsutvardering utvardera utbildningarna .

Innan platsbesdket tillhandahdll fakulteten och utbildningen ett omfattande underlag
(bilaga 1), bl.a. kursplaner och litteraturlistor (inkl. installda kurser), styrdokument
och strategibeskrivningar, examinationsuppgifter,  kursutvarderingar och
alumnundersokningar, statistik, information om personal samt utbildningens egen
reflektion om amnet slaviska sprak (bilaga 1). Bedémargruppen diskuterade sina
intryck av underlaget per epost och identifierade darefter fragor att belysa under
platsbesoket. Ett upptaktsmote hdlls 6 mars 2025 med representanter for fakultet,
institution och utbildning. Beddmargruppen traffade sedan institutions- och
fakultetsledning foér aterkoppling. Uppféljande fragor har sedan hanterats av
utbildningen. Beddmargruppen har med utgangspunkt i underlag och
platsbesoksintervjuer via mail och moten gemensamt utarbetat sitt
beddmarutlatande.

Platsbesdket genomfordes 9—10 april 2025 och omfattade moten och intervjuer med
bade fakultets och institutionsledning, studenter (i hybridform), tva doktorander samt
undervisande personal i slaviska sprak. Efter platsbesdket holls ett antal digitala
moten och fortsatt skriftlig dialog mellan medlemmarna i utvarderingsgruppen. Detta
ha resulterat i foreliggande bedémarutlatande.

Foljande personer har ingatt i beddémargruppen
Tora Hedin, docent i slaviska sprak, Stockholms universitet,

Nikita Mikhaylov, universitetslektor i ryska, Hogskolan Dalarna.


http://medarbetarportalen.gu.se/digitalAssets/1605/1605039_policy-f--r-kvalitetss--kring-och-kvalitetsutveckling-av-utbildning.pdf
http://medarbetarportalen.gu.se/digitalAssets/1605/1605042_v--gledning-f--r-utbildningsutv--rdering-med-extern-bed--mning.docx

Utbildningens framsta styrkor och svagheter samt bedémargruppens reflektioner och
rekommendationer

Inledning

Sedan den senaste kvalitetsgranskning 2017 har amnet genomgatt flera viktiga
forandringar. Slaviska sprak infordes som ett paraplyamne med dels introduktion av
undervisning i ukrainska, dels utvecklingen av amnet fornkyrkoslaviska till ett program
i slaviska medeltidsstudier.

For att vidareutveckla amnet har kontinuerlig rekrytering av personal med nédvandig
kompetens agt rum. | nulaget, parallellt med bedémningsprocessen pagar anstallning
av en ny lektor i ryska/ukrainska.

Nya former av undervisning (helt natbaserade och i hybridform) introduceras och det
pagar en kontinuerlig kursutveckling. Inom Slaviska medeltidsstudier fardigstalldes ett
komplett kursutbud under slutet av 2019. Inom ryska reviderades kursplanen for
grundkursen 2023 for att gbra kursens struktur mer transparent och tydlig. Inom
Ukrainska, som infordes vid GU 2018, pagar ett kontinuerligt arbete for att utdka antalet
kurser som erbjuds. For att ytterligare integrera amnet diskuteras planer pa att lansera
en realiakurs 2026.

Goteborgs universitet ar ett av sju universitet och hogskolor i landet som erbjuder
undervisning i slaviska sprak. Forutom ryska — dar GU ligger pa tredje plats i Sverige
nar det galler antalet registrerade studenter enligt UKA:s statistik for lasaret 2023/24 —
erbjuder universitetet kurser i ukrainska och en unik utbildning i slaviska
medeltidsstudier.

Beddmargruppens samlade intryck ar att utbildningen i slaviska sprak vid GU uppfyller
samtliga kvalitetskriterier och haller hég en hdg akademisk kvalitet. Nedan
sammanfattas utbildningens storsta styrkor samt de utmaningar som bedémargruppen
identifierat med hansyn till féljande beddomningskriterier:

e De faktiska studieresultaten motsvarar |larandemal och hégskoleférordningens
examensmal

e Undervisningen satter studenternas larande i centrum

e Undervisningens innehall och form vilar pa vetenskaplig grund samt beprévad
erfarenhet

e Lararna har aktuell och adekvat amnesmassig och hégskolepedagogisk
kompetens samt att antalet larare star i proportion till utbildningens omfattning
och innehall

e Utbildningen ar relevant for studenternas och samhallets behov

e Studenterna har inflytande i planering, genomférande och uppfdljning av
utbildningen



e En for alla studenter tillganglig och &ndamalsenlig studie- och larmiljo
foreligger

e Kontinuerlig uppfdljning och utveckling av utbildningen genomférs
En avslutande del innehaller rekommendationer for fortsatt utvecklingsarbete.
Utbildningens styrkor

1. Arbetsmiljé och organisation

Amnet har en tydlig organisationsstruktur med nara koppling till fakultetens ledning.
Amnesméten ager rum varje manad, vilket ger mojligheter till kollegiala beslut och en
strategisk planering for amnets utveckling.

Den sociala arbetsmiljon framstar som mycket god enligt samstammiga uppgifter fran
larare, studenter och doktorander under bedomningsgruppens platsbesok. Kollegiet
verkar vara sammansvetsat med nara kontakt och gott samarbete. Lika gott intryck ger
den fysiska arbetsmiljon och de faciliteter som star till personalens férfogande.

Informationsflodet via institutionens kommunikationskanaler, t.ex. veckovisa
nyhetsbrev i Medarbetarportalen, bedéms vara valfungerande. Denna nara kontakt
och goda interna samverkan skapar gynnsamma forutsattningar for att kontinuerlig
uppfdlining och utveckling av utbildningen genomfdrs och for att studenternas larande
stalls i centrum. Samtliga dessa punkter har kommit upp under platsbesoket, under
samtal med bade personal, ledning och studenter.

2. Lararnas kompetens och engagemang

Bedomningsgruppen vill framhava den hdga vetenskaplig kompetensen inom
kollegiet, sarskilt inom omradena ovrig slavistik, rysk litteraturvetenskap samt slaviska
medeltidsstudier. Baserat pa genomgangna dokument vad galler till exempel
examensmal och larandemal samt genomférda intervjuer bedéms lararnas kompetens
motsvara kraven som avser vetenskaplighet, amneskunskap och hogskolepedagogisk
skicklighet. Samtidigt finns gedigen sprakfardighetskompetens i bade ryska och
ukrainska. Efter platsbesoket har ytterligare tillsvidareanstalld personal anstallts.
Dessa forutsattningar gor det mdjligt att genomféra de kurser som erbjuds pa den
akademiska niva som kravs och samtidigt sakerstalla att studieresultaten motsvarar
bade larandemalen och hdgskoleférordningens examensmal.

Intervjuerna med institutionsledningen, lararna sjalva samt studenterna ger intryck av
ett stort engagemang hos alla som undervisar inom amnet. Har vill vi aven framhalla
det omfattande samverkansarbetet (se dokument om samverkan under Ovrigt) som
bedrivs inom ukrainskan. Studenternas utsagor visar att lararna ar tillgangliga,
engagerade och lyhdérda for studenternas faktiska intressen och behov. Inférandet
Utveckling och inférande av natbaserade och hybridkurser maojliggor tillganglig och
andamalsenlig studiemiljé for alla inblandade.



Den inspirerande akademisk miljon, medarbetarnas  meritforteckningar,
kursbeskrivningarna samt de diskussioner vi har haft under platsbesoket vittnar om att
kollegiet besitter en stor och bred kompetens inom slaviska sprak. Darvid kan kraven
pa att undervisningens innehall och form ska vila pa vetenskaplig grund och beprévad
erfarenhet anses uppfyllda. Vi har ocksa forvissat oss om att medarbetarna har_aktuell
och adekvat amnesmassig och hogskolepedagogisk kompetens for att genomfora
utbildningen. De senast aren har varit en tid av pensionsavgangar och nyanstallningar.
Under 2024 har lektorer anstallts med kompetens inom ryska och ukrainska, sa en tid
av utveckling star vid dorren. De nya lararna besitter sin egen unika kompetens och
kommer antagligen att pragla utbildningen utifran den.

3. Studenternas inflytande — kontakten och mellan studenter och amne

Studenterna ar mycket néjda med utbildningsnivan, uppfattar sig som delaktiga och
kan paverka sin utbildning. De betonar méjligheterna att utveckla en nara kontakt med
lararna, vilket i sin tur ger forutsattningar for att de som studerar lyckas med sina
studier. Detta framgar i intervjuer med studenter och alumner samt i
kursutvarderingarna i underlaget. Studenternas delaktighet ar mindre utvecklad pa
grundniva, men aven dar har de mojligheter att paverka bland annat val av
kurslitteratur. Ett gott exempel hittar vi i intervjuerna med studenter pa hogre nivaer
och doktoranderna inom slaviska medeltidsstudier och ryska. Dessa understryker
sarskilt kanslan av nara kontakt med larare/handledare och ar noéjda med
mojligheterna att etablera kontakter i en bade nationell och internationell
forskningsmiljo.

Som helhet fick bedémningsgruppen intrycket att studenterna kanner sig involverade i
planering, genomférande och uppfdlining av utbildning och att atgarder vidtas for att
involvera dem och hélla dem valinformerade. Aven distansstudenterna upplever sig
valinformerade och delaktiga.

4. Unika och aktuella utbildningar

Goteborgs universitet erbjuder ett unikt utbud inom slaviska sprak. Férutom
utbildningen i ryska som tillhandhalls pa bade grundniva och avancerad niva, var GU
forst i landet med att lansera sprakfardighetskurser i ukrainska, vilka har utvecklats i
respons till samhallsbehov och 0okat studentintresse. Utbildningen i slaviska
medeltidsstudier finns bara i Géteborg.

| och med kombinationen med den unika utbildningen i Slaviska medeltidsstudier utgor
amnet en viktig nationell resurs for utbildning och forskning inom slavistik. Detta
speglar det vaxande samhallsintresset for regionen och lyfter fram dess betydelse i
den aktuella politiska situationen. Nar det galler bade praktisk och teoretisk kunskap
motsvarar den utbildning som amnet erbjuder saledes bade studenternas och
samhallets behov.

5. Nationellt och internationellt samarbete



Amnet bedriver omfattande nationell och internationell samverkan. Som namnts ovan
har ukrainskan en stark stallning nationellt. Har vill vi lyfta fram det goda exemplet
slaviska medeltidsstudier som ingar i nationella samarbeten med svenska hogskolor,
kyrkor, bibliotek och kyrkor och samverkar internationellt. Studenter och doktorander
erbjuds pa sa satt goda mdjligheter att delta i och bygga upp natverk pa bade nationell
och internationell niva, vilket framhdélls under intervjuerna.

Utbytesmojligheterna for studenter och doktorander har paverkats av Rysslands
fullskaliga invasion av Ukraina. Ett avtal med bland annat Taras Sjevtjenko-
universitetet i Kyjiv kvarstar som viktiga framtida resurser, aven om det praktiska
genomférandet i nuldget &r komplicerat. Aven universitetet i Tartu finns som
samarbetspartner.

Inom ramen fér undervisning i "mindre” sprak ar ocksa samarbetet som pagar med de
andra sprakamnena inom institutionen av yttersta vikt. Ocksa viktigt ar forstas
samarbetet med andra svenska larosaten, nagot som att déma av underlaget och
platsbesoket framstar som mycket levande.

Bedomargruppen har granskat de examensarbeten som bifogats i underlaget och de
examensmatriser som bifogats. Vi kan konstatera att mallarna och betygen
motsvarar kunskapsmalen i kursplanerna samt att de faktiska studieresultaten
motsvarar larandemal och hégskoleférordningens examensmal

Utbildningens utmaningar/svagheter och eventuella riskzoner

Beddmargruppen vill lyfta fram nagra punkter som kan ge anledning till atgarder pa
kort eller lite 1angre sikt. Vi vill inledningsvis framhalla att svagheterna inte handlar om
att utbildningen inte skulle uppfylla de uppstallda beddmningskriterierna.
Bedomargruppen har dock identifierat ett antal punkter som vi ser som utmaningar och
eventuella riskzoner infor framtiden.

1. Konsekvenser av det sakerhetspolitiska laget efter februari 2022. Tva amnen i
pagaende krig.

Som utbildningen framhaller i sin sjalvreflektion ar omvarldslaget en stor utmaning for
bade ryskan och ukrainskan, fast pa mycket olika satt. Forutsattningen for
undervisning, forskningssamarbete och mobilitet inom slaviska sprak férandrades i ett
slag i och med Rysslands fullskaliga invasion av Ukraina 24 februari 2022.
Utbildningen i Slaviska sprak och Goéteborgs universitet har reagerat konstruktivt pa
samhallets behov och startat upp fler kurser i ukrainska. Efter tre ar har ukrainskan
vuxit sig stark. | samma man minskar ryskans dominans och integreringen av Slaviska
sprak som helhet okar.

Det fullskaliga kriget innebar forstas att studenterna har svart att studera spraken pa
plats och att forskningssamarbeten begransas radikalt. Har finns férstas langsiktiga



utmaningar fér Goteborgs universitet, liksom for alla larosaten som har undervisning i
ryska och ukrainska. Relationen med ukrainska forskare ar pa ett satt mindre
komplicerad, trots att de ofta befinner sig i exil eller pa annat satt ar utsatta under ett
pagaende krig. Samarbetet med ryska larosaten i Ryssland ar i dagslaget av forklarliga
skal obefintligt.

2. Minskad studenttillstromning pa hogre nivaer samt lagre prestationsgrad

Liksom vid andra larosaten med liknande utbildningar i sprak finns en problematik med
progression och avhopp, sarskilt pa hogre nivaer. | underlaget finns ett stort antal
installda kurser, och genomstromningen inom utbildningen ar lag.

Att fa studenter fortsatter pa hégre nivaer ar olyckligt, men ett problem som GU delar
med andra larosaten. En éversyn av kursutbud i forhallande till resurser inom
utbildningen pagar. Kursutvecklingsarbete pagar ocksa pa avancerad niva.
Hybridkurser med engelska som undervisningssprak skulle kunna locka till sig till
exempel Erasmus-studenter frdn andra EU-lander. Andra former av examination kan
vara ett alternativ. Aven har finns en strategisk betydelse av att utbilda studenter i
ukrainska och ryska. Bedémargruppen ser positivt pa det pagaende dversynsarbetet.

3. Begransat utbud av laromedel

Inom ryska har bristen pa laromedel tidigare varit ett problem, men numera anvands
Svidanie v Peterburge pa nyborjarniva i ryska. For ukrainskan utvecklas hela tiden nya
laromedel. Framfor allt inom slaviska medeltidsstudier och pa hdégre nivaer saknas
ibland adekvata laromedel enligt intervjuerna. Detta kan paverka undervisningens
genomfdorande men mildras delvis genom sma studentgrupper och studentanpassad
litteratur.

4. Lag doktorandvolym och behovet av metodkurser

Fa doktorander i Slaviska sprak innebar en sarbarhet for forskarutbildningen, aven
om den delvis uppvags av samarbete dver amnesgranserna. Doktoranderna i
slaviska sprak efterfragar i intervjuer sarskilt metodkurser pa forskarniva.

5. Begransad studentmobilitet

Det finns tyvarr ett 1agt intresse for utbytesstudier, vilket ocksa nu férsvaras i och med
det pagaende kriget. | dagslaget finns utbyte med ryskstudier med Tartu, Estland, men
andra larosaten kan komma i fraga. Avtal finns med Kyjiv, Ukraina, men dit kan ju inte
studenter skickas i dagslaget. Har sticker Slaviska medeltidsstudier verkligen ut med
ett imponerande utbud av utbyten pa grund-, avancerad och doktorandniva (Bulgarien,
Slovenien och Tjeckien).

Studenterna bor uppmuntras pa alla tadnkbara satt att forlagga en termin av sin
utbildning utomlands eller att aka pa andra typer av utbyten. Detta ar ocksa en fraga
for fakulteten.



Rekommendationer for vidareutveckling av amnet

Diskussioner inom beddmningsgruppen och genomgangen av den tillgangliga
dokumentationen har resulterat i foljande rekommendationer som vi menar kan starka
utbildningen i slaviska sprak vid GU ytterligare:

1.

Vidareutveckla fler natbaserade (eller hybrid-) kurser, inklusive kurser pa
engelska, inom realia, sprakhistoria och den aktuella spraksituation i det
Ostslaviska sprakomradet.

. Infora oppna forskarforelasningar med utblick mot forskning dar kollegor

presenterar sin forskning och som alla studenter och personal kan delta i (i
hybridform fér bade campus-studenter och distansstudenter). Detta kan bidra
till en 6kad sammanhallningen och forstarka forskningsanknytningen inom
studierna.

Starka kompetensen. Det saknas en professor inom slaviska sprak, nagot som
redan den tidigare utvarderingen papekade Studenterna noterar ocksa en
begransning vid val av uppsatsamnen. Har kan utokat samarbete med andra
svenska larosaten (bihandledare och opponenter utifran, fortsatt samarbete
som ger uppsatsskrivande studenter maojligheter att presentera sina projekt pa
nationell niva, osv.) vara en vag.

. Vidareutveckling av @mnet ukrainska med sikte pa att langre fram etablera

det som ett huvudomrade ar 6nskvart och viktigt fér balansen och stabiliteten
inom utbildningen (apropa de tre benen som det talades om pa platsbesdket),
och ocksa ett strategiskt beslut fran universitetsledningen.

Utveckla nytt material for sprakfardighetskurser i ryska och ukrainska med
fokus pa dagsaktuellt innehall (texter, dialoger, exempel i dvningar, osv.).
Utforska mojligheterna till fler utbyteskontakter genom att etablera
kontakter med lander dar ryska ar ett andrasprak (t ex Lettland, eventuellt
Georgien, aven lander i Centralasien).

Avslutningsvis vill vi aterigen framhalla den goda studiemiljon, arbetsmiljéon och
kompetensen hos lararna, och understryka att vi ser utbildningen i slaviska sprak vid
GU som en viktig och strategiskt betydande miljé inom slavistiken i Sverige.



Underlag till bedomargruppen

SharePoint

Bilaga 1

P Soki det har bibli

. Utbildningsutvérdering Slaviska sprak

Teams Nytt v/
Startsida

Dokument

OneNote

Sidor

Papperskorgen

Redigera

Aterga till klassiska SharePoint

T Ladda upp [ Redigerairutnitsyy 12 Dela

Underlag utvardering slaviska sprak 2024

Namn Handlingstyp
Alumnundersgkningar
Examinationsuppgifter

Installda kurser

Kursplaner och litteraturistor
Kursvarderingar

Personal

Statistik

Styrdokument, VP, strategibeskrivningar
Tidigare utvarderingar

Uppsatser, bedomningsmall

Ovriga underlag

Slaviska sprak_reflektion och kommentar_u...

W Folje

@ Kopieralink 3 Synkronisera  { Laddaned @l Exporteratill Excel [} Simpledoc = Alla dokument

Dokumentstatus Arkiviank Version Andrat Andrades av Féretagsnyckel...

Kaj Johansson

8 12 medlemmar

Ansvarig enhet



Program platsbesok, 9-10 april 2025

Bilaga 2

Utvirdering av slaviska sprik: Program till platsbesok 9-10 april 2025

Onsdag 9 april 2025

13:00-14:00 Studierektor, studievagledare, Lokal: F412
studieadministrator

14:00-16:00 Studenter, ryska, slaviska Lokal: F412 och i Zoom
medeltidsstudier, ukrainska

16:00-17:00 Bedomargruppen, interna Lokal: F412
overldggningar

Torsdag 10 april 2025

09:00-11:00 Lérare Lokal: F412

11:00-12:00 Doktorander i slaviska sprak Lokal: F412

12:00-13:00 Lunch

13:00-14:00 Prefekt, proprefekt Lokal: F412

14:00-15:00 Beddmargruppen, interna Lokal: F412

overlaggningar
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